Avertissement de sécurité
Typologie : Adaptateur

Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme au RSGP pour les adaptateurs, congu pour étre
clair, concis et compréhensible par un consommateur non expert.

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT : Adaptateur**
*Erancais**

*ATTENTION :** Pour votre sécurité et pour éviter tout risque d'incendie, de choc électrique ou de blessure,
veuillez lire attentivement et respecter les consignes suivantes avant d'utiliser cet adaptateur.

* **tilisation prévue :** Cet adaptateur est congu uniquement pour une utilisation avec les appareils et
tensions spécifiés. Ne pas utiliser avec des appareils non compatibles. * **Protection contre I'humidité :** Ne
pas exposer |'adaptateur a I'eau ou a I'hnumidité. Utiliser uniguement dans un environnement sec. *
**|nspection :** Avant chaque utilisation, inspecter I'adaptateur pour détecter tout dommage. Ne pas utiliser
un adaptateur endommageé. * **Surcharge :** Ne pas surcharger la prise multiple de I'adaptateur en
branchant trop d'appareils, ce qui pourrait entrainer une surchauffe. * **Débranchement :** Toujours
débrancher I'adaptateur de la prise murale avant de le nettoyer ou lorsqu'il n'est pas utilisé. * **Sécurité
enfant :** Tenir hors de portée des enfants. Cet adaptateur n'est pas un jouet. * **Réparation :** Ne pas
tenter de réparer I'adaptateur vous-méme. En cas de probleme, contacter un professionnel qualifié. *
**Ventilation :** Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation de I'adaptateur.

**English**

*WARNING:** For your safety and to prevent fire, electric shock, or injury, please read and follow these
instructions carefully before using this adapter.

* **Intended Use:** This adapter is designed for use only with specified devices and voltages. Do not use
with incompatible devices. * **Moisture Protection:** Do not expose the adapter to water or moisture. Use
only in a dry environment. * **Inspection:** Before each use, inspect the adapter for any damage. Do not use
a damaged adapter. * **Overload:** Do not overload the adapter's power strip by plugging in too many
devices, which could cause overheating. * *Unplugging:** Always unplug the adapter from the wall outlet
before cleaning or when not in use. * **Child Safety:** Keep out of reach of children. This adapter is not a
toy. * *Repair:** Do not attempt to repair the adapter yourself. If there is a problem, contact a qualified
professional. * **Ventilation:** Do not block the ventilation openings of the adapter.

**Espafiol**

*ADVERTENCIA:** Por su seguridad y para evitar incendios, descargas eléctricas o lesiones, lea y siga
atentamente estas instrucciones antes de usar este adaptador.

* **|Jso previsto:** Este adaptador esta disefiado Unicamente para su uso con los dispositivos y voltajes
especificados. No lo utilice con dispositivos incompatibles. * **Proteccién contra la humedad:** No exponga
el adaptador al agua ni a la humedad. Utilicelo Gnicamente en un entorno seco. * **Inspeccion:** Antes de
cada uso, inspeccione el adaptador para detectar cualquier dafio. No utilice un adaptador dafado. *
**Sobrecarga:** No sobrecargue la regleta del adaptador enchufando demasiados dispositivos, lo que
podria provocar un sobrecalentamiento. * **Desconexién:** Desenchufe siempre el adaptador de la toma de
corriente antes de limpiarlo o cuando no esté en uso. * **Seguridad infantil:** Manténgalo fuera del alcance
de los nifios. Este adaptador no es un juguete. * **Reparacion:** No intente reparar el adaptador usted
mismo. Si hay algun problema, péngase en contacto con un profesional cualificado. * **Ventilacion:** No
bloquee las aberturas de ventilacion del adaptador.

*Portugués**

*AV|SO:** Para sua seguranca e para evitar incéndios, choques elétricos ou ferimentos, leia e siga estas
instruc6es cuidadosamente antes de usar este adaptador.



* **xJso pretendido:** Este adaptador foi projetado apenas para uso com os dispositivos e voltagens
especificados. Ndo use com dispositivos incompativeis. * **Protecéo contra umidade:** Ndo exponha o
adaptador a 4gua ou umidade. Use apenas em um ambiente seco. * **Inspec¢do:** Antes de cada uso,
inspecione o adaptador quanto a danos. N&do use um adaptador danificado. * **Sobrecarga:** Nao
sobrecarregue a régua de energia do adaptador conectando muitos dispositivos, o que pode causar
superaquecimento. * **Desconexdo:** Sempre desconecte o adaptador da tomada antes de limpar ou
guando ndo estiver em uso. * **Seguranca infantil:** Mantenha fora do alcance das crian¢as. Este
adaptador ndo € um brinquedo. * **Reparo:** Nao tente reparar o adaptador sozinho. Se houver um
problema, entre em contato com um profissional qualificado. * **Ventilagdo:** Nao bloqueie as aberturas de
ventilacdo do adaptador.

**Deutsch**

*WARNUNG:** Zu lhrer Sicherheit und zur Vermeidung von Branden, Stromschlagen oder Verletzungen
lesen und befolgen Sie bitte diese Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie diesen Adapter verwenden.

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieser Adapter ist nur fir die Verwendung mit den angegebenen
Geraten und Spannungen bestimmt. Nicht mit inkompatiblen Geraten verwenden. * **Feuchtigkeitsschutz:**
Setzen Sie den Adapter keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus. Nur in einer trockenen Umgebung
verwenden. * **Inspektion:** Uberpriifen Sie den Adapter vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen.
Verwenden Sie keinen beschadigten Adapter. * **Uberlastung:** Uberlasten Sie die Steckdosenleiste des
Adapters nicht, indem Sie zu viele Gerate anschlieRen, da dies zu Uberhitzung fiihren kann. * **Abziehen:**
Ziehen Sie den Adapter immer aus der Steckdose, bevor Sie ihn reinigen oder wenn er nicht verwendet wird.
* **Kindersicherheit:** AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieser Adapter ist kein
Spielzeug. * *Reparatur:** Versuchen Sie nicht, den Adapter selbst zu reparieren. Wenden Sie sich bei
Problemen an einen qualifizierten Fachmann. * **Beluftung:** Blockieren Sie die Beluftungsoéffnungen des
Adapters nicht.

**|taliano**

*AVVERTENZA:** Per la tua sicurezza e per prevenire incendi, scosse elettriche o lesioni, leggi
attentamente e segui queste istruzioni prima di utilizzare questo adattatore.

* **|Jso previsto:** Questo adattatore € progettato solo per I'uso con dispositivi e tensioni specificati. Non
utilizzare con dispositivi incompatibili. * **Protezione dall'umidita:** Non esporre l'adattatore all'acqua o
all'umidita. Utilizzare solo in un ambiente asciutto. * **Ispezione:** Prima di ogni utilizzo, ispezionare
l'adattatore per eventuali danni. Non utilizzare un adattatore danneggiato. * **Sovraccarico:** Non
sovraccaricare la presa multipla dell'adattatore collegando troppi dispositivi, in quanto potrebbe causare
surriscaldamento. * **Scollegamento:** Scollegare sempre I'adattatore dalla presa a muro prima di pulirlo o
guando non € in uso. * **Sicurezza dei bambini:** Tenere fuori dalla portata dei bambini. Questo adattatore
non € un giocattolo. * **Riparazione:** Non tentare di riparare I'adattatore da soli. In caso di problemi,
contattare un professionista qualificato. * **Ventilazione:** Non ostruire le aperture di ventilazione
dell'adattatore.

**Nederlands**

*WAARSCHUWING:** Voor uw veiligheid en om brand, elektrische schokken of letsel te voorkomen, dient u
deze instructies zorgvuldig te lezen en op te volgen voordat u deze adapter gebruikt.

* **Beoogd gebruik:** Deze adapter is uitsluitend ontworpen voor gebruik met gespecificeerde apparaten en
spanningen. Niet gebruiken met incompatibele apparaten. * **Bescherming tegen vocht:** Stel de adapter
niet bloot aan water of vocht. Alleen in een droge omgeving gebruiken. * **Inspectie:** Inspecteer de adapter
voor elk gebruik op schade. Gebruik geen beschadigde adapter. * **Overbelasting:** Overbelast de
stekkerdoos van de adapter niet door te veel apparaten aan te sluiten, dit kan oververhitting veroorzaken. *
**Loskoppelen:** Koppel de adapter altijd los van het stopcontact voordat u hem schoonmaakt of wanneer u
hem niet gebruikt. * **Veiligheid van kinderen:** Buiten bereik van kinderen bewaren. Deze adapter is geen
speelgoed. * **Reparatie:** Probeer de adapter niet zelf te repareren. Neem bij problemen contact op met
een gekwalificeerde vakman. * **Ventilatie:** Blokkeer de ventilatieopeningen van de adapter niet.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune



donnée personnelle.



